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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 19 febmari 1993

betreffende veterinairrechtelijke eisen en veterinaire certificering voor de invoer van sperma
van varkens uit derde landen

(93/199/EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 90/429/EEG van de Raad van 26 juni
1990 tot vaststelling van de veterinairrechtelijke voorschrif-
ten van toepassing op het intracommunautaire handelsver-
keer in sperma van varkens en de invoer daarvan (!), en
met name op artikel 9, leden 2 en 3, en artikel 10, lid 2,

Overwegende dat de Lid-Staten voor de invoer van sperma
van varkens de bepalingen moeten naleven van Richtlijn
90/675/EEG van de Raad (2), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 1601/92 (3), waarin de beginselen
worden vastgesteld voor de organisatie van de veterinaire
controles voor produkten uit derde landen die de Gemeen-
schap worden binnengebracht;

Overwegende dat de lijst van derde landen waaruit invoer
van sperma van varkens door de Lid-Staten wordt teege-
staan, is vastgesteld bij Beschikking 93/100/EEG van de
Commissie (4);

Overwegende dat wat de invoer van sperma van varkens
betreft de diergezondheidssituatie in de derde landen van de
bij Beschikking 93/100/EEG vastgestelde lijst bevredigend
is en wordt gecontroleerd door goed gestructureerde en
georganiseerde veterinaire diensten;

Overwegende dat de bevoegde veterinaire autoriteiten van
de derde landen van de bij Beschikking 93/100/EEG
vastgestelde lijst ermee hebben ingestemd de Commissie en
de Lid-Staten binnen 24 uur in kennis te stellen van elke
uitbraak van de volgende ziekten: mond- en klauwzeer,
vesiculaire varkensziekte, klassieke varkenspest, Afrikaanse
varkenspest, Teschener ziekte (besmettelijke varkensver-
lamming) en vesiculeuze stomatitis; dat de Commissie bij
een dergelijke melding ‘de situatie in het betrokken derde
land zal onderzoeken;

(1) PB nr. L 224 van 18. 8. 1990, blz. 62.
(2) PB nr. L 373 van 31. 12. 1990, blz. 1.
(3) PB nr. L 173 van 27. 6. 1992, blz. 13.
(4) PB nr. L 40 van 17. 2. 1993, blz. 23.

Overwegende dat de genoemde veterinaire autoriteiten zich
ertoe hebben verbonden officieel toezicht te houden op de
afgifte van certificaten op grond van deze beschikking en
ervoor te zorgen dat alle bewijsstukken op grond waarvan
een certificaat is afgegeven, gedurende ten minste twaalf
maanden na de verzending van het sperma waarop zij
betrekking hebben, in de officiéle dossiers blijven;

Overwegende dat, met het oog op de uitvoer van sperma
naar de Gemeenschap, de genoemde veterinaire autoriteiten
zich hebben verbonden tot de erkenning van spermacentra
in de zin van artikel 8, lid 3, onder c), van Richtlijn
90/429/EEG;

Overwegende dat het gezondheidscertificaat zo wordt aan-
gepast dat de diergezondheidssituatie in elk derde land in
aanmerking wordt genomen; .

Overwegende dat de in deze beschikking vervatte maatrege-
len in overeenstemming zijn met het advies van het Perma-
nent Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De Lid-Staten staan de invoer toe van sperma van varkens
(huisdieren) dat voldoet aan de eisen die zijn vastgesteld in
het gezondheidscertificaat volgens het model van deel 1 van
de bijlage. Dit certificaat vergezelt elke partij varkenssper-
ma die wordt ingevoerd uit een van de in deel 2 van de
bijlage vermelde derde landen. '

Artikel 2

- Lid-Staten waar in alle spermacentra uitsluitend dieren zijn

gehuisvest die niet tegen de ziekte van Aujeszky zijn ingeént
en die negatief hebben gereageerd bij de serumneutralisatie-
test of de Elisa-test op de ziekte van Aujeszky, mogen

-weigeren dat sperma afkomstig uit spermacentra die niet

dezelfde status bezitten, op hun grondgebied wordt binnen-
gebracht.
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Artikel 3 Gedaan te Brussel, 19 februari 1993.

Deze beschikking wordt van toepassing de zestigste dag na

de kennisgeving ervan aan de Lid-Staten. L
Voor de Commissie

Artikel 4 René STEICHEN
Deze beschikking is gericht tot de Lid-Staten. : ' Lid van de Commissie



6.4.93 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen Nr. L 86/45
BIJLAGE
DEEL 1
1. Afzender (naam en volledig adres) GEZONDHEIDSCERTIFICAAT
Nr. ORIGINEEL

2. Derde land van winning

3. Geadresseerde (naam en volledig adres)

Opmerking

a) Voor elke partij sperma wordt een apart certificaat
afgegeven -

b) Het origineel van dit certificaat vergezelt de partij tot op
de plaats van bestemming

4. Bevoegde instantie

6. Plaats van lading

5. Bevoegde plaatselijke instantie

8. Transportmiddel

9. Plaats en Lid-Staat van bestemming

7. Naam en adres van het spermacentrum

11. Aantal en codernerk van de spermarecipiénten

10. Registratienummer van het spermacentrum

12. Identificatie van het sperma

a) Aantal doses

d) Identificatie van het donordier

b) Datum (data) van winning ¢) Ras
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13. Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart hetgeen volgt:

B) eiieereiinii ettt eeenea e reenas is de laatste 24 maanden vrij geweest van mond- en klauwzeer en is de laatste twaalf’
(naam van het derde land)

maanden vrij geweest van klassieke varkenspest, Afrikaanse varkenspest, vesiculaire varkensziekte en Teschener ziekte
(besmettelijke varkensverlamming); in de laatste twaalf maanden is bovendien niet tegen die ziekten ingeént.

b) het spermacentrum waar het voor uitvoer bestemde sperma is gewonnen:

i) is door de veterinaire diensten van ..........cccceviriiiiinnnicionnennns erkend voor uitvoer naar de Gemeenschap en voldoet
(naam van het derde land)

aan de eisen van de hoofdstukken I en II van bijlage A bij Rlchthjn 90/429/EEG van de Raad;

ii) was op de datum waarop het voor uitvoer bestemde sperma is gewonnen, het middelpunt van een gebied met een straal
van 20 km waarin in de periode ingaande drie maanden v66r de datum van de winning en eindigend op de datum van
verzending, geen enkel geval is aangetoond van mond- en klauwzeer, klassieke varkenspest, Afrikaanse varkenspest,
vesiculaire varkensziekte, Teschener ziekte (besmettelijke varkensverlamming) of vesiculeuze stomatitis;

iii) was in de periode ingaande 30 dagen véér de datum van de winning van het voor uitvoer bestemde sperma en eindigend
op de datum van verzending ervan, vrij van klinische symptomen van tuberculose, brucellose, de ziekte van Aujeszky,
leptospirose en raies;

iv) huisvest dieren die niet tegen de ziekte van Aujeszky zijn ingeént en die negatief hebben gereageerd bij de serumneutrali-
satietest of de Elisa-test op de ziekte van Aujeszky,

of
is een centrum waar bepaalde of alle beren tegen de ziekte van Aujeszky zijn ingeént met een GI-(negatief) vaccin, met

dien verstande dat deze beren véér de vaccinatie seronegatief waren ten opzichte van de ziekte van Aujeszky en ten
vroegste na drie weken opnieuw zijn onderworpen aan een serologisch onderzoek waaruit niet is gebleken dat er
antilichamen tegen het virus van de ziekte aanwezig waren.

14. Vé6r het verblijf in het spermacentrum zijn alle beren 30 dagen lang geisoleerd in een isolatieruimte die:

a) gelegen is in het centrum van een gebied met een straal van 10 km, waar zich ten minste in de laatste 30 dagen geen enkel
geval van mond- en klauwzeer of klassieke varkenspest heeft voorgedaan;

b) ten minste de laatste drie maanden vrij is geweest van mond- en klauwzeer en van brucellose;

c) ten minste de laatste 30 dagén vrij is geweest van de ziekte van Aujeszky, alsmede van de in bijlage E bij Richtlijn
64/432/EEG van de Raad vermelde varkensziekte; -

en in de laatste 15 dagen van deze periode hebben-de beren met negatief resultaat de volgende tests ondergaan:

d) een serumagglutinatietest op brucellose met als uitkomst een brucellatiter van minder dan 30 internationale agglutinatie-een-
heden per ml;

e) een complementbindingsreactie met als uitkomst een brucellatiter van minder dan 20 internationale eenheden per mli;

f) i) een serumneutralisatietest of een Elisa-test op de ziekte van Aujeszky, met gebruikmaking van alle virale antigenen
ingeval de varkens niet zijn ingeént;

ii) een Elisa-test op Gl-antigenen ingeval de varkens zijn ingeént met een GI-(negatief) vaccin;
g) een microscopische agglutinatietest op leptospirose (serogroepen pomona, grippotyphosa, tarassovi, hardjo, bratislava en

ballum) of zij hebben met een interval van 14 dagen twee injecties met 25 mg streptomycine per kg levend gewicht
gekregen, .

15. Alle in het erkende spermacentrum gehouden beren waren, toen zij de isolatieruimte binnenkwamen, afkomstig van
bedrijven/beslagen:
a) die vrij waren van klassieke varkenspest;
b) die vrij waren van brucellose;
c) waar geen dieren werden gehouden die in de voorafgaande twaalf maanden tegen mond- en klauwzeer waren ingeént;

d) waar in de voorafgaande twaalf maanden geen khmsche, serologlsche of virologische tekenen van de ziekte van Aujeszky
werden geconstateerd;

e) waarvoor op.de datum waarop de beer de isolatieruimte binnenkwam, geen beperkende maatregelen golden om
veterinairrechtelijke redenen;
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en de betrokken beren hebben, in de laatsté 30 dagen voordat zij de isolatieruinite binnenkwamen, de volgende tests ondergaan,
met negatief resultaat:

f) een complementbindingsreactie op brucellose met als uitkomst een brucellatiter van minder dan 20 ICBR-eenheden
per ml;

-g) 1) een serumneutralisatietest of een Elisa-test op de ziekte van Aujeszky, met gebruikmaking van alle virale antigenen
" ingeval de varkens niet zijn ingeént,
of
ii) een Elisa-test op Gl-antigenen ingeval de varkens zijn ingeént met een GI-(negatief) vaccin;

h) een serumneutralisatietest of een Elisa-test op klassieke varkenspest.

16. Alle beren die het centrum verlaten, hebben de volgende tests ondergaan, met negatief resultaat:

a) i) een serumneutralisatietest of een Elisa-test op de ziekte van Aujeszky, met gebruikmaking van allc virale antigenen
ingeval de varkens niet zijn ingeént;
ii) een Elisa-test op Gl-antigenen ingeval de varkens zijn ingeént met een Gl-(negatief) vaccin;

b) een complementbindingsreactie op brucellose met als uitkomst een brucellatiter van minder dan 20 ICBR-eenheden
per ml; :

c) een serumneutralisatietest of een Elisa-test op klassieke varkenspest;
en alle beren die meer dan twaalf maanden in het spermacentrum zijn gehouden, hebben de onder a) en b) genoemde tests
ondergaan uiterlijk 18 maanden na hun aankomst en vervolgens om de twaalf maanden.

17. Het'voor uitvoer bestemde sperma is gewonnen van beren die:

a) ten minste in de laatste drie maanden védr de spermawinning hebben verbleven in ..........c.cceeeviiivriiiinniiieneneniieennane. 5
(naam van het derde land)

b) in de laatste 30 dagen vé6r de winning in het erkengde centrum zijn gehouden;
c) niet worden gebruikt voor natuurlijke dekking;
d) niet tegen mond- en klauwzeer zijn ingeént;

e) geen klinische ziektesymptomen vertoonden op de dag waarop het sperma is gewonnen.

18. Het voor uitvoer bestemde sperma:

— is behandeld met een combinatie van antibiotica, in het bijzonder tcgen leptospiren en mycoplasmen, waarvan het effect ten
minste overeenkomt met dat van:
500 IE streptomycine per ml,
500 IE penicilline per ml,
150 pg lincomycine per ml,
300 pg spectinomycine per ml;

— is onmiddellijk na de toevdeging van de antibiotica gedurende ten minste 45 minuten op een temperatuur gehouden van ten
minste 15 °C; .

— is opgeslagen en vervoerd in recipiénten waarop het registratienummer van het spermacentrum, de datum van de winning, het
ras en de identiteit van de donorbeer zijn aangegeven, die védr gebruik zijn schoongemaakt en ontsmet en die vé6r
verzending zijn verzegeld. -

d kS Handtekening (1) ...cccvveernieriiienieennnns teereertueeceanererneeeeannnns

3 Naam en functie (in drukletters)

....................................................................... sesrecsnse

(1) Het stempel en de handtekening moeten in een kleur zijn die verschilt van die van de gedrukte tekst van het certificaat.
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DEEL 2

Lijst van derde landen die gebruik mogen maken van het diergezondheidscertificaat volgens het model in deel 1

Canada

Finnland

Nieuw-Zeeland

Noorwegen .

Oostenrijk (Burgenland, Salzburg, Tirol, Vorarlberg en Ober-Osterreich)
Verenigde Staten van Amerika

Zweden

Zwitserland




